Act on the Prohibition of Chemical Weapons and on Control of Toxic

Chemicals and the Precur sor s ther eof
Promulgated, SG, No. 8/28.01.2000, amended, SG, Td2.08.2002, effective
3.09.2002, SG No. 11/2.02.2007
Text in Bulgarian:3akon 3a 3abpaHa Ha XHMHYECKOTO OPBXHE W 3a KOHTPOJ Ha
TOKCUYHUTC XUMHUYCCKHU BCHICCTBA U TCXHUTC IIPECKYPCOPU

Chapter One

GENERAL PROVISIONS

Article 1. This Act shall regulate:

1. the prohibition on the development, productistgckpiling and use of chemical
weapons;

2. the conditions and procedure of activities inumy toxic chemicals and their
precursors which are subject of international acdninder the Convention on the Prohibition
of the Development, Production, Stockpiling and WéeChemical Weapons and on Their
Destruction.

Article 2. Any activities involving toxic chemicals and theirecursors under Article 1,
subparagraph 2 shall be controlled by the Statle avitiew to protecting the national security
and interests of the country, strengthening intgwnal confidence and stability and
implementing the international obligations of thepRblic of Bulgaria under the Convention.

Article 3. (1) The State may introduce restrictions and ireplogns on any activities
under Article 1, subparagraph 2 where these aet$viare at variance with the objectives
specified under Article 2.

(2) The toxic chemicals and their precursors tochhe regime under paragraph 1
shall be applicable, are listed in the Annexe$i® Act.

Chapter Two

PROHIBITION OF CHEMICAL WEAPONS

Article4. It shall be prohibited:

1. to develop, produce, acquire, stockpile, possessn or transfer chemical weapons;
2. to use chemical weapons;

3. to engage in any military preparations to usambal weapons;

4. to use chemical weapons for the purpose of ldareement as a method of warfare;
5. to assist, encourage or induce any activitiekipited under subparagraphs 1 to 4.

Chapter Three

REGIME FOR ACTIVITIESINVOLVING TOXIC CHEMICALSAND
THEIR

PRECURSORS

Article 5. (1) It shall be allowed to develop, produce, acgjuietain, transfer and use
toxic chemicals and their precursors indicatechendannexes for:

1. industrial, agricultural, research, medical, mphaceutical and other peaceful
purposes;

2. protective purposes directly related to protettiagainst toxic chemicals and
protection against chemical weapons;

3. military purposes which are not connected whih @se of chemical weapons and do
not depend on the use of toxic properties of chalsias a method of warfare.

(2) During activities under paragraph 1, the indijals involved shall take measures to
ensure the safety of people and protection of tive@nment.



Article 6. (1) Schedule 1 chemicals shall be produced, aeduiretained or used in
cases where:

1. these activities are carried out on the tenitmirthe Republic of Bulgaria or on the
territory of another State Party;

2. chemicals are applied to research, medical nphe@gutical or protective purposes;

3. the type and quantities of chemicals are syriathited to those which may be used
for the purposes under subparagraph 2;

4. the aggregate amount of chemicals used for tinpoges under subparagraph 2 at
any given time is equal to or less than 1 tone;

5. the aggregate amount of chemicals for the pepasder subparagraph 2 acquired
in any calendar year through production or imp@tais equal to or less than 1 tone;

(2) The production of Schedule 1 chemicals for aes®, medical, pharmaceutical or
protective purposes may be carried out at a ssgkal- scale facility.

(3) The production of Schedule 1 chemicals for gebive purposes in aggregate
guantities not exceeding 10 kilograms per calegdar may be carried out at another facility
different from the facility under paragraph 2.

(4) Production of Schedule 1 chemicals for researokdical or pharmaceutical
purposes in quantities of more than 100 grams glendar year may be carried out at other
facilities different from the facility under paragrh 2 in aggregate quantities not exceeding 10
kilograms per year per facility.

(5) Synthesis of Schedule 1 chemicals for reseamshdical or pharmaceutical
purposes may be carried out at laboratories ineagge quantities less than 100 grams per
calendar year per laboratory.

(6) (Amended, SG No. 11/2007) Schedule 1 chemgladdl be produced on the basis
of registration for manufacture with the Interdepantal Commission for Export Control
and Non-Proliferation of Weapons for Mass Destarctivith the Minister of Economy and
Energy pursuant to the Arms and Dual-Use Items B&chnologies Export Control Act,
referred to hereinafter the "Interdepartmental Cassian”

Article 7. (Amended, SG No. 11/2007) (1) Production, processrr use of chemical
weapons specified in Annex No. 2 in quantities \Wwhace greater than:

1. one kilogram of the chemical substance markekd %t in Part A,

2. one hundred kilograms of any other chemical tsuiae of Part A;

3. one ton of a chemical substance of Part B,

shall be done on the basis of a registration fodpction, processing or use with the
Interdepartmental Commission.

(2) The production of a chemical substance spetifieAnnex No. 3 in a quantity
exceeding 30 tons shall be done on the basis ddgsstration for production with the
Interdepartmental Commission.

Article 8. (Amended, SG No. 11/2007) (1) Production throughttsesis of organic
chemical substances not specified in the annex#s avitotal quantity of the substances
produced in excess of 200 tons per calendar yedr I3t done on the basis of a registration
for production with the Interdepartmental Commissio

(2) Production through synthesis of an organic dbamsubstance containing
phosphorus, sulphur or fluorine with a quantitytled substance produced in excess of 30 tons
per calendar year shall be done on the basis a#gestration for production with the
Interdepartmental Commission.

Article 9. (Amend. SG, No. 75/2002, SG No. 11/2007) (1) Pctida, processing or
use registration certificates under articles 6n@ & shall be issued by the Interdepartmental
Commission for a three-year term after the expfrywbich any subsequent registration shall
be done for the same term.



(2) The persons under articles 6, 7 and 8 applf@ngoroduction, processing or use
registration shall present to the Interdepartme@@inmission documents under terms and
procedures specified in a regulation of the MinmisteEconomy and Energy.

(3) The issue of a production, processing or ugestration certificate shall be denied
and the issued certificate shall be terminated when

1. the required information for the issue has ne&rb presented or the presented
information is incomplete or inaccurate;

2. the terms under which the certificate was isswmek not been met;

3. there are circumstances contradicting the olgsunder article 2.

(4) State fees shall be paid for registration fardpiction, processing or use under this
act.

Article 10. (Amended, SG No. 11/2007) (1) Exports, imports #adhsfer of toxic
chemical substances and their precursors spedaifigte annexes shall be done in compliance
with the requirements herein and pursuant to thesfand Dual-Use Items and Technologies
Export Control Act.

(2) Exports, imports and transfer from and to #witory of the Republic of Bulgaria
of chemical substances from Annex No. 1 shall benged when:

1. the end-user is located on the territory ofRepublic of Bulgaria or on the territory
of another state-party;

2. the end-use is for industrial, agricultural, e@sh, medicinal and protective
purposes.

(3) re-export of chemical substances from Annex Nshall be prohibited.

(4) exports, imports and transfers from the teryitof the Republic of Bulgaria to
states in the Community of chemical substances #omex No. 2 shall be permitted when
the end-use is for purposes not prohibited by thev€ntion.

(5) Exports and re-exports of chemical substanwes Annex No. 2 shall be permitted
only if the end-user is on the territory of anothte-party;

(6) Exports, imports and transfers from the teryitof the Republic of Bulgaria to
states in the Community of chemical substances #omex No. 3 shall be permitted when
the end-use is for purposes not prohibited by thevE€ntion.

(7) In case of transfer for the territory of thepiablic of Bulgaria from states from the
Community of chemical substances from Annex Non& a the Bulgarian natural or legal
person shall be obliged within seven days befoméopaing the transfer to present to the
Interdepartmental Commission documents under teamd procedures specified in a
regulation of the Minister of Economy and Energy.

(8) The Interdepartmental Commission may requirditemhal information under this
article.

Chapter Four

AUTHORITY RESPONSIBLE FOR THE IMPLEMENTATION OF
THE

CONVENTION

Article 11. (Amended, SG, No. 75/2002, SG No. 11/2007) Theybod coordination
of the work and control over the implementationtioé Convention by the Republic of
Bulgaria and for exercising control and author@matiunctions on the implementation of this
act shall be the Interdepartmental Export Contral &/eapons of Mass Destruction Non-
Proliferation Interdepartmental Commission with tNenister of Economy and Energy
pursuant to the Arms and Dual-Use Items and Tedgmes Export Control Act.



Article 12. The Interministerial Commission shall have thddi@ing main functions
and tasks:

1. To submit declarations to the Organization fa Prohibition of Chemical Weapons
concerning:

a) the absence, in the territory of the Republi®olgaria, of chemical weapons, old
and abandoned chemical weapons and facilitiesrtmtyztion of chemical weapons;

b) the chemicals used to for the purposes of ldareeament including riot control,

c) activities involving toxic chemicals and theirepursors indicated in the annexes,
and those involving organic chemicals;

d) the national program for protective purposes.

2. To ensure the conduct of inspections at fagdiin the territory of the Republic of
Bulgaria;

3. To realize the international cooperation of tRepublic of Bulgaria with the
Organization for the Prohibition of Chemical Weap@amd other State Parties.

4. To provide information and hold consultationshwother State Parties or to present
explanations before the Executive Council of thegddization for the Prohibition of
Chemical Weapons on any issue which has raisedlanlyt with regard to compliance with
the Convention on the part of the Republic of Btilga

5. To submit to the Council of Ministers draft agments between the Republic of
Bulgaria and the Organization for the ProhibitidrChemical Weapons concerning:

a) the legal capacity, privileges and immunitiesh&f Organization for the Prohibition
of Chemical Weapons;

b) activities involving inspections;

6. To submit to the Council of Ministers a proposa providing assistance and
protection, by the Organization for the Prohibit@nChemical Weapons, against the use of
threat of use, against the Republic of Bulgariactudmical weapons and chemicals for law
enforcement including riot control as a warfare imoelt

7. To ensure payment of the annual membershipffédgedRepublic of Bulgaria to the
Organization for the Prohibition of Chemical Weagon

8. (Repealed, SG No. 75/02)

9. to ensure the application of the regime undemptdr three by collection of
information and conduct of verifications at fac#g

10. To assign a national laboratory for the purpagdulfillment of the tasks under the
Convention

11. To build up a communication network for liaisbetween the Interministerial
Commission, interested ministries and institutiansgl the Secretariat of the Organization for
the Prohibition of Chemical Weapons;

12. To work out and submit to the Council of Mieist draft regulations for the
implementation of the Convention and of this Act;

13. To submit an annual report to the Council ofistiers on the implementation of
the Convention and this Act.

Chapter Five

PRESENTATION OF INFORMATION AND DATA

Article 13. Any individual who produces, acquires, retainsuses a Schedule 1
chemical shall be required to present, twice a yeaot later than 1 March and 1 October
information and data with regard to the type andntities of the chemical and the facility
where such activities are carried out.

Article 14. Any individual who produces, processes or usesle@ile 2 chemical
shall be required to present to the Interminist&€i@ammission twice a year - not later than 1



March and 1 October - information and data withardgto the type and quantities of the
chemical and the facility where it is produced,qassed or used more than:

1. one kilogram of the chemical designated "*" artFA,

2. one hundred kilograms of any other chemicatdish Part A,

3. one tone of any chemical listed in Part B.

Article 15. (Amended, SG No. 11/2007) A person producing anite substance
from Annex No. 3 in quantities exceeding 30 tonslislhe obliged to present to the
Interdepartmental Commission twice a year - nogrlahan 1 March and 1 October -
information and data on the type and quantity efdchemical substance and the facility where
it is being produced.

Article 16. (Amended, SG No. 11/2007) (1) A person producimgpugh synthesis
organic chemical substances not specified in tmexas in a total quantity of the substances
produced in excess of 200 tons per calendar yeall Be obliged to provide to the
Interdepartmental Commission once a year - not thn 1 March - information and data on
the type and quantity of the chemical substancetlamdacility where it is being produced.

(2) A person producing through synthesis an orgahiemical substance containing
phosphorus, sulphur or fluorine with a quantitytleé substance produced in excess of 30 tons
per calendar year shall be obliged to provide éltherdepartmental Commission once a year
- not later than 1 March - information and datatba type and quantity of the chemical
substance and the facility where it is being prediuc

(3) Paragraphs 1 and 2 shall not apply to facdiggoducing only explosives and
hydrocarbons.

Article 17. Any individual who is engaged in any activitiesden Chapter Three shall
be required:

1. To keep a separate register of these activitied preserve the production,
commercial and transport documents as well asrifegmation and data relating to these
activities for a period of five years;

2. To comply with the provisions of Articles 6-9 der which these activities are
permitted and inform, without delay, the Intermiarsal Commission in writing of any
change;

3. To inform the Interministerial Commission in timg of any probability of using
toxic chemicals and their precursors indicatechndnnexes in violation of Chapter Two.

Article 18. (Repealed, SG No. 75/02)

Article 19. The Ministry of Internal Affairs shall present tihe Interministerial
Commission information and data relating to theetgpd quantities of chemicals used for the
purposes of law enforcement including riot control.

Article 20. Ministries and institutions shall present to theetministerial Commission
information and data concerning their programspfotective purposes.

Article 21. (1) Control over fulfilment of obligations by indduals engaged in
activities involving toxic chemicals and their puesors shall be exercised by the
Interministerial Commission by checking up the mfation presented and conducting
verifications at the respective facilities.

(2) The Interministerial Commission may requestuaiimited access to information,
documents and facilities needed for the purposéseoverification.

(3) A protocol on the results of the verificatidmadl be drawn up.

(4) If there is evidence of an offence committéx Interministerial Commission shall
notify the Prosecutor's Office.

Chapter Six
CONDUCT OF INSPECTIONS



Article 22. (1) Control over the implementation of the obligas of the Republic of
Bulgaria under the Convention shall be exercisedheyOrganization for the Prohibition of
Chemical Weapons by conducting:

1. Inspections at facilities under Article 6, paegghs 2, 3 and 4, Articles 7 to 8,
Articles 13 to 16;

2. Challenge inspections;

3. An investigation in case of an alleged use @naical weapons or an alleged use of
chemicals for the purposes of law enforcement whalgiriot control as a method of warfare.

(2) Inspections shall be conducted by an inspect&am including inspectors and
inspection assistants designated by the Directore@® of the Organization for the
Prohibition of Chemical Weapons to conduct a paldicinspection.

(3) The inspection team shall be accompanied by @ountry escort appointed by the
Interministerial Commission.

(4) The conditions and procedure of receiving, mgyaccompanying and assisting the
inspection team shall be defined in a regulatiothefMinister of Economy and Energy.

Article 23. An observer of another State Party may take paat ¢hallenge inspection
at the request by that Party. The Interministe&€i@anmission may refuse such participation.

Article 24. Any person who owns or operates a facility, subgcinspection shall
ensure access to the facility and to the necesstoymation as well as provide assistance to
the inspection team and the in- country escorictoeae the aims of the inspection indicated
in the mandate of the inspection team.

Article 25. The in-country escort shall take measures to pratiee installations,
equipment and documentation of the facility subcinspection which have no relation to
the purposes of the inspection.

Chapter Seven
ADMINISTRATIVE PENALTY PROVISIONS

Article 26. Any individual who does not observe the requiretmemder Articles 13,
14, 15 and 16 shall be penalized by a fine to ttterg of 10 000 up to 15 000 Levs or a
property sanction to the extent of 25 000 up t@60 Levs.

Article 27. Any individual who does not observe the requiretadar accounting and
documentation under Article 17 shall be penalizgdaldine to the extent of 5 000 up to 10
000 Levs or a property sanction to the extent odQ® up to 25 000 Levs.

Article 28. Any individual who does not comply with the regunrents under Article
24 shall be penalized by a property sanction teitent of 50 000 Levs.

Article 29. Any official who does not fulfil his obligationshder Articles 18, 19 or 20
shall be penalized by a fine to the extent of 10 09 to 15 000 Levs.

Article 30. (1) Any breaches under this Act shall be ascesthiny acts drawn up by
officials authorized to that effect by the Chairnadrihe Interministerial Commission.

(2) On the basis of such acts the Chairman of mikerrhinisterial Commission shall
issue punitive decrees.

(3) Acts shall be drawn up and punitive decreedl sleaissued, appealed against and
implemented under the procedure of the Administeatliolations and Sanctions Act.

SUPPLEMENTARY PROVISION

8§ 1. Within the meaning of this Act:

1. "Convention" means the Convention on the Prdbibiof the Development,
Production, Stockpiling and Use of Chemical Weapatspted by the Geneva Disarmament
Conference on 3 September, 1992, approved by ther@eAssembly of the United Nations
by Resolution A/47/39 of 30 November, 1992, open dignature in Paris on 13 January,



1993 and entered into force on 29 April, 1997. Toavention was signed by the Republic of
Bulgaria on 13 January, 1993 and ratified on 2%,J1894.

2. "Organization for the Prohibition of Chemical #y®ns" means the organization
established pursuant to Article VIII of the Convent

3. "State Party" means a state, which ratifiedGoavention before 29 April 1997 or
acceded to it subsequently.

4. "Chemical weapons" means the following, togetiteseparately:

a) toxic chemicals and their precursors, exceptrevhatended for purposes not
prohibited under the Convention as long as thestygred quantities are consistent with such
purposes;

b) munitions and devices specifically designedaiase death or other harm through the
toxic properties of those toxic chemicals specifiadsubparagraph /a/ which would be
released as a result of the employment of suchtronsiand devices;

c) any equipment specifically designed for use afliyein connection with the
employment of such munitions and devices.

5. "Toxic chemicals" means:

a) any chemical which through its chemical actionlite processes may cause death,
temporary incapacitation or permanent harm to hsnearanimals;

b) for the purpose of implementing the Conventioxid chemicals which have been
identified for the application of verification meass are listed in the annexes.

6. "Precursor" means:

a) any chemical reactant, including any key compboé a binary or multicomponent
chemical system, which takes part at any stag&éenptoduction by whatever method of a
toxic chemical;

b) for the purposes of implementing the Conventpyecursors which have been
identified for the application of verification meass are listed in the annexes.

7. "Old chemical weapons" means:

a) chemical weapons which were produced before;1925

b) chemical weapons produced in the period betwE®25 and 1946 that have
deteriorated to such extent that they can no lohgarsed as chemical weapons.

8. "Abandoned chemical weapons” means chemical evesapncluding old chemical
weapons, abandoned by a State Party after 1 Jad946/ on the territory of another State
Party without the consent of the latter.

9. "Chemicals used for law enforcement includimg control” means any chemical not
listed in the annexes which can produce rapidlgasenirritation or disabling physical effects
which disappear within a short time following tenaiion of exposure.

10. "Purposes not prohibited under the Conventmeans:

a) industrial, agricultural, research, medical,rpieceutical or other peaceful purposes;

b) protective purposes, namely those purposestljireglated to protection against
toxic chemicals and to protection against chemiadpons;

c) military purposes not connected with the usecbhé&mical weapons and not
dependent on the use of the toxic properties anates as a method of warfare;

d) law enforcement including domestic riot confrarposes

11. "Production” of a chemical means its formatimough chemical reaction

12. "Processing” of a chemical means a physicatga®y such as formulation,
extraction and purification in which a chemicah@ converted into another chemical.

13. "Consumption" of a chemical means its conversido another chemical via a
chemical reaction.

14. "Development” means research and developmetiviti@s preceding the
production of a chemical.



15. "Acquisition” means establishment of ownershipr a chemical.

16. "Stockpiling” means increasing the quantitaahemical by acquisition.

17. "Storage" means establishment of a physicatabover a chemical.

18. "Transfer" means, except a physical movemeatabfemical towards or outside the
national territory, as well as transfer of ownepshind control over that chemical.

19. "Organic chemical® means any chemical belongingthe class of chemical
compounds consisting of all compounds of carborepixéor its oxides, sulphides or metal
carbonates identifiable by chemical name, by smattformula, if known, and by Chemical
Abstracts Service registry number -+ (CAS), if gasd.

20. "Facility" means any of the industrial sitesdafined under subparagraphs "a", "b"
and "c" ("plant site", "plant” or "unit") :

a) "plant site" (works, factory) means the locdkgration of one or more plants with
any intermediate administrative levels which arelarnone operational control and have
common infrastructure including:

- administration and other offices;

- repair and maintenance shops;

- medical center,

- utilities;

- central analytical laboratory;

- research and development laboratories;

- central effluent and waste treatment area;

- warehouse storage.

b) "plant” means a relatively self-contained amgajcture or building containing one
or more units with auxiliary and associated infnasture, such as:

- small administrative section:

- storage/handling area for feedstock and products;

- effluent/waste handling/ treatment area;

- control/analytical laboratory;

- first aid service/related medical section;

- records associated with the movement of chemioalproduct chemicals formed
from them;

c) "unit” means the equipment necessary for theymtion, processing or consumption
of a chemical.

21. "Single small-scale facility" means a facilifpr production of Schedule 1
chemicals for research, medical, pharmaceuticgbrotective purposes. The production at
such a facility shall be carried out in reactiorssals in production lines not configured for
continuous operation. The volume of such a reaatessel shall not exceed 100 liters and the
total volume of all reaction vessels with a voluexeeeding 5 liters shall not be more than
500 liters.

22. "Challenge inspection” means the inspectioramy facility or location in the
territory or in any other place under the jurisintor control of a State Party requested by
another State Party pursuant to Article 1X, parpbsa8 to 25 of the Convention.

23. "Investigation of an alleged use of chemicalapans or an alleged use of
chemicals for law enforcement including riot cohfrarposes as a method of warfare™ means
an inspection in any area of the territory of at&taarty which might be affected by an
alleged use of chemical weapons or an alleged agin of chemicals for law enforcement
including domestic riot control purposes as a mgtbhbwarfare requested by another State
Party pursuant to Articles IX and X of the Conventi



24. "Inspection team" means the group of inspe@arsinspection assistants assigned
by the Director-General of the Organization for fmhibition of Chemical Weapons to
conduct a particular inspection.

25. "Inspector" means an individual designated hy Technical Secretariat of the
Organization for the Prohibition of Chemical Weaparctcording to the procedures as set
forth in Part 1l, Section A of the Annex on Implemtation and Verification to the Convention
on the Prohibition of Chemical Weapons to carryauinspection or visit in accordance with
the Convention.

26. "Inspection Assistant" means an individual geated by the Technical Secretariat
of the Organization for the Prohibition of Chemi¥8ieapons according to the procedures as
set forth in Part Il, Section A of the Annex on Iempentation and Verification to the
Convention on the Prohibition of Chemical Weapanagsist inspectors in an inspection or
visit, such as medical, security and administrapigesonnel and interpreters.

27. "Inspection Mandate" means the instructionsedsby the Director-General of the
Organization for the Prohibition of Chemical Weapaa the inspection team for the conduct
of a particular inspection.

28. "In-Country Escort" means individuals specifiegl the inspected State Party to
accompany and assist the inspection team durinmtfe®untry period.

29. "Ton" means metric ton, i. e. 1,000 kg.

FINAL PROVISIONS

8§ 2. (Amended, SG No. 11/2007) Within three months fiitwm entry of this Act into
force the Minister of Economy and Energy shall esawegulation for its enforcement.

8 3. (Amended, SG No. 11/2007) The Interdepartmentam@msion shall be
responsible for the enforcement of this Act.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

to the Act amending and supplementing the Contr&looeign Trade

in Arms and in Potential Dual-Use Goods and Teabup/Act

(SG, No. 75/2002, effective 3.09.2002)

§ 23. The Act on the prohibition of chemical weapaand on control of toxic
chemicals and the precursors thereof (SG, No. 8B8thereby amended as follows:

5. The words "State/the State Commission" shalidpdaced by "Interministerial/the
Interministerial Commission" throughout the Act.

TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS

Arms and Dual-Use Items and Technologies Exportt@bAct

(SG, No. 11/2007)

8§ 5. The following amendments shall be made to Alee on the Prohibition of
Chemical Weapons and on Control of Toxic Chemicafgl the Precursors Thereof
(Promulgated in the State Gazette, No. 8/2000, deteio. 75/2002):

11. Everywhere in the act the word "Minister of Bomy", "Control of Foreign Trade
in Weapons and Goods and Technology with Possibigl-Dse Act" and "in a regulation
adopted by the Council of Ministers” shall be replh respectively with "Minister of
Economy and Energy"”, "Arms and Dual-Use Items ardhhologies Export Control Act"
and "in a regulation of the Minister of Economy dfriergy"”.

Schedule No 1 to article 6, paragraph :
(CAS Regi stry Nunber)



A. Toxic chemicals:

1. OAKkyl (<C10, incl. cycloal kyl) alkyl (M, Et, n-Pr
phosphonof | uori dat es,

e.g. Sarin: Oisopropyl met hyl phosphonof | uori dat e

Soman: O pi nacol yl met hyl phosphonof | uori dat e

2. O A kyl (<ci10, incl. cycloalkyl) N, N-dial kyl

(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphoramn docyani dates,

e.g. Tabun: O-ethyl N, N-dinethyl phosphoram docyani date

3. OAkyl (Hor <ci10, incl. cycloal kyl) S-2-dialkyl (M, Et

Pr) -

am noet hyl, alkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonothi ol ates and

correspondi ng al kyl ated or protonated salts,

e.g.: VX Oethyl S 2-diisopropylam noethyl nethyl phosphonot hiol ate

4. Sul phur nustards:

2- Chl or oet hyl chl or orret hyl sul phi de

Must ard gas: bis(2-chl oroethyl)sul phide

Bi s(2-chl oroet hyl t hi 0) met hane

Sesqui mustard: 1, 2-bi s(2-chl oroethylthio) ethane
1, 3- Bi s(2-chl or oet hyl t hi 0) - n- propane

1, 4- Bi s(2-chl or oet hyl t hi 0) - n- but ane

1, 5- Bi s(2-chl or oet hyl t hi 0) - n- pent ane

Bi s(2-chl oroet hyl t hi onmet hyl ) et her

O nustard: Bis(2-chloroethylthioethyl) ether
5. Lewisites

Lewi site 1: 2-chl orovinyl dichl oroarsine

Lewi site 2: bis(2-chlorovinyl)chloroarsine
Lewi site 3: tris(2-chlorovinyl)arsine

6. Nitrogen nustards:

HN1: bi s(2-chl oroethyl)ethylam ne

HN2: bi s(2-chl oroet hyl ) net hyl am ne

HN3: tris(2-chloroethyl)amne

7. Saxitoxin

8. Ricin

B. Precursors:

9. Alkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonyldifluoride
e.g.: DF: nethyl phosphonyl di fluoride

10. O alkyl (H or <c10, incl. cycloal kyl) O 2-dial ky
(Me, Et, n-Pr or i-Pr)-am noethyl alky

(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphonites or corresponding
al kyl ated or protonated salts

e.g.: Q: Oethyl O 2-diisopropyl am noet hy

nmet hyl phosphoni te

11. Chlorosarin: O isopropyl methyl phosphonochl oridate

(107- 44- 8)
(96- 64- 0)

(77-81-6)

(50782- 69- 9)

(2625- 76- 5)
(505- 60- 2)
(63869- 13- 6)
(3563- 36- 8)
(3563- 36- 8)
(142868- 93- 7)
(142868- 94- 8)
(63918- 90- 1)
(63918- 89- 8)

(541- 25- 3)
(40334- 69- 8)
(40334-70- 1)

(538-07- 8)
(51- 75- 2)
(555-77- 1)
(35523- 89- 8)
(9009- 86- 3)

(676-99- 3)

(57856- 11- 8)
(1445-76-7)



12. Chl orosoman: O pinacol yl met hyl phosphonochl ori dat e (7040-57-5)
Schedule No 2 to article 7
A. Toxic chem cal s:

1. Armiton: O Odiethyl S-[2-(diethylamn no)ethyl]
phosphor ot hi ol ate and correspondi ng al kyl at ed

and protonated salts (78-53-5)
2. PFIB: 1,1,3,3,3-pentafluoro-2-(trifluoronethyl)-1-propene (328-21-8)
3. (B2): 3-quinuclidinyl benzilate (*) (6581-06- 2)

B. Precursors:

4. Chem cals except for those listed in

Schedul e No 1 contai ning a phosphorus atom bounded with
one nethyl, ethyl or propyl (norma

or iso-) group, but not further carbon atomns

e.g. Methyl phosphonyl dichloride (676-97-1)
Di net hyl met hyl phosphonat e (756-79-6)
Exenpti on: Phonophos: O Ethyl S-phenyl ethy

phosphonot hi ol ot hi onat e (944-22-9)

5. NN-Dial kyl (M, Et, n-Pr or i-Pr)
phosphoram di ¢ di hal i des

6. Dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr) N Ndialkyl
(Me, Et, n-Pr or i-Pr) phosphoroam dates

7. Arsenic trichloride (7784-34-1)
8. 2, 2-di phenyl - 2- hydroxy-acetic acid (76-93-7)
9. Qui nuclidin-3-ol (1619-34-7)

10. N, N-dial kyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr)

am noet hyl - 2-chl ori des and correspondi ng protonated salts
11. N, N-dial kyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr)

am noet han-2-ol s and correspondi ng protonated salts

Exenpti on: N, N-Di met hyl anmi noet hanol (108-01-0)
and correspondi ng protonated salts
N, N- Di et hyl am noet hanol (100-37-8)

and correspondi ng protonated salts

12. N, N-dialkyl (Me, Et, n-Pr or i-Pr)

am noet hane-2-thi ol s and correspondi ng protonated salts

13. Thi odi gl ycol : Bi s(2-hydroxyet hyl ) sul phi de (111-48-8)
14. Pinacolyl al cohol: 3, 3-dinethyl but an-2- ol (464-07-3)

Schedule No 3 to article 8

A. Toxic chemcal s
1. Phosgene: carbonyl dichloride (75-44-5)



Cyanogen chl ori de
Hydr ogen cyani de
Chl oropicrin: Trichloronitronethane

Precursors

Phosphorus oxychl ori de
Phosphorus trichloride
Phosphorus pentachl ori de
Tri met hyl phosphite
Tri ethyl phosphite

Di net hyl phosphite

Di et hyl phosphite

Sul phur rnonochl ori de
Sul phur dichloride
Thioni|l chloride

Et hyl di et hanol am ne
Met hyl di et hanol am ne
Tri et hanol am ne

(506- 77- 4)
(74- 90- 8)
(76- 06- 2)

(10025- 87- 3)
(7719- 12-2)
(10026- 13- 8)
(121- 45- 9)
(122-52-1)
(868- 85- 9)
(762-04- 9)
(10025- 67-9)
(100545- 99- 0)
(7719- 09-7)
(139-87-7)
(105- 59- 9)
(102- 71- 6)



